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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA (UE) 2017/2240 A CONSILIULUI
din 10 noiembrie 2017

privind semnarea, in numele Uniunii, si aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului dintre Uniunea
Europeand si Confederatia Elvetiand pentru crearea unei legituri intre respectivele lor scheme de
comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu efect de serd

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 192 alineatul (1), coroborat cu
articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) La 20 decembrie 2010, Consiliul a autorizat Comisia sd deschidd negocierile cu Confederatia Elvetiand pentru
crearea unei legdturi intre respectivele lor scheme de comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu efect de
serd (ETS). Negocierile s-au incheiat cu succes prin parafarea Acordului dintre Uniunea Europeand si Confederatia
Elvetiand pentru crearea unei legituri intre respectivele lor scheme de comercializare a certificatelor de emisii de
gaze cu efect de serd (denumit in continuare ,acordul”).

(2)  Prin acord se asigurd indeplinirea conditiilor pentru crearea legiturii, dupd cum se prevede la articolul 25 din
Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului (').

(3)  Pozitiile care urmeazd si fie adoptate, in numele Uniunii, in cadrul comitetului mixt instituit in temeiul acordului
ar trebui sd fie stabilite in conformitate cu procedurile si practicile existente si cu respectarea deplind a preroga-
tivelor Consiliului legate de elaborarea de politici. In special, in cazul in care comitetul mixt este invitat si ia
decizii avand efecte juridice, Consiliul stabileste pozitia Uniunii in conformitate cu articolul 218 alineatul (9) din
tratat.

(4)  Acordul ar trebui si fie semnat.

(5)  Pentru a se asigura coordonarea dintre parti si pentru a se tine seama de evolutiile legislative relevante, inclusiv
adoptarea si intrarea in vigoare a normelor elvetiene relevante prin care sfera de acoperire a ETS elvetiene pentru
a cuprinde si aviatia, precum si necesitatea de a modifica in consecintd anexa I partea B din acord, ar trebui ca
articolele 11-13 din acord sd se aplice cu titlu provizoriu, pand la finalizarea procedurilor necesare pentru
intrarea in vigoare a acestuia,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin prezenta decizie se autorizeazd semnarea in numele Uniunii a Acordului dintre Uniunea Europeand si Confederatia
Elvetiand pentru crearea unei legdturi intre respectivele lor scheme de comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu
efect de serd, sub rezerva incheierii acordului mentionat.

Textul acordului se atageazd la prezenta decizie.

() Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 octombrie 2003 de stabilire a unui sistem de comercializare
a cotelor de emisie de gaze cu efect de serd in cadrul Comunititii si de modificare a Directivei 96/61/CE a Consiliului (JO L 275,
25.10.2003, p. 32).



L 322/2 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 7.12.2017

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat sd desemneze persoana imputernicitd sau persoanele imputernicite si semneze
acordul in numele Uniunii.

Articolul 3

Articolele 11-13 din acord se aplicd cu titlu provizoriu, de la semnarea acestuia () pand la finalizarea procedurilor
necesare pentru intrarea sa in vigoare.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei adoptdrii sale.

Adoptati la Bruxelles, 10 noiembrie 2017.

Pentru Consiliu
Pregedintele
U. PALO

(") Data semndrii acordului va fi publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene de citre Secretariatul General al Consiliului.
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ACORDUL

dintre Uniunea Europeand si Confederatia Elvetiand pentru crearea unei legituri intre respectivele
lor scheme de comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu efect de serid

UNIUNEA EUROPEANA, (denumitd in continuare ,Uniunea”)
pe de o parte, si

CONFEDERATIA ELVETIANA, (denumiti in continuare ,Elvetia”)
pe de alti parte,

(denumite in continuare ,,pdrtile”),

CONSTIENTE CA schimbdrile climatice sunt o provocare globald si cd pentru reducerea emisiilor de gaze cu efect de serd
in vederea combaterii schimbdrilor climatice sunt necesare eforturi internationale;

LUAND ACT DE angajamentele internationale de reducere a emisiilor de gaze cu efect de serd, in special Conventia-cadru
a Natiunilor Unite asupra schimbdrilor climatice (CCONUSC) si Protocolul de la Kyoto;

AVAND IN VEDERE CA Elvetia si Uniunea impartisesc obiectivul de a reduce semnificativ emisiile de gaze cu efect de serd
pand in 2020 si ulterior;

CONSTIENTE CA revizuirile pentru perioadele viitoare de comercializare in cadrul schemelor de comercializare a certifi-
catelor de emisii ale Uniunii si Elvetiei ar putea necesita revizuiri ale prezentului acord, cel putin pentru mentinerea
integritatii angajamentelor de atenuare asumate de parti;

RECUNOSCAND CA schemele de comercializare a certificatelor de emisii reprezintd un instrument eficace de reducere
a emisiilor de gaze cu efect de serd intr-un mod eficient din punctul de vedere al costurilor;

AVAND IN VEDERE CA prin crearea unei legituri intre schemele de comercializare a certificatelor de emisii se va contribui
la construirea unei piete internationale puternice a carbonului si se vor consolida in continuare eforturile de reducere
a emisiilor depuse de pirtile care au creat o legiturd intre respectivele lor scheme;

AVAND IN VEDERE CA prin crearea unei legituri intre schemele de comercializare a certificatelor de emisii ar trebui si se
evite relocdrile de emisii de dioxid de carbon si denaturarea concurentei intre schemele legate intre ele si ar trebui s se
asigure o bund functionare a pietelor carbonului legate intre ele;

AVAND IN VEDERE schema de comercializare a certificatelor de emisii a Uniunii, instituitd prin Directiva 2003/87/CE
a Parlamentului European si a Consiliului din 13 octombrie 2003 de stabilire a unui sistem de comercializare a cotelor
de emisie de gaze cu efect de serd in cadrul Comunititii si de modificare a Directivei 96/61/CE a Consiliului, astfel cum
a fost modificatd (denumiti in continuare ,Directiva 2003/87/CE”), si schema de comercializare a certificatelor de emisii
instituitd prin Legea privind CO, si ordonanta aferentd;

REAMINTIND CA Norvegia, Islanda si Liechtenstein participd la schema de comercializare a certificatelor de emisii
a Uniunii;

AVAND IN VEDERE CA, in functie de calendarul de ratificare a prezentului acord, legitura ar trebui si functioneze de
la 1 ianuarie 2019 sau de la 1 ianuarie 2020, fird a aduce atingere criteriilor esentiale aplicate anterior de Elvetia sau de
Uniune si nici aplicdrii cu titlu provizoriu a prezentului acord;

CONSTIENTE CA pentru crearea unei legituri intre schemele de comercializare a certificatelor de emisii sunt necesare
accesul la informatii sensibile, schimbul de informatii sensibile intre parti i, prin urmare, masuri de securitate adecvate;

LUAND ACT DE faptul ¢ prezentul acord nu aduce atingere dispozitiilor prin care pirtile isi stabilesc obiectivele de
reducere a emisiilor de gaze cu efect de serd care nu sunt vizate de respectivele lor scheme de comercializare a certifi-
catelor de emisii;

RECUNOSCAND CA prezentul acord nu aduce atingere eventualelor acorduri bilaterale dintre Elvetia §i Franta — in ceea ce
priveste statutul binational al EuroAiport Basel-Mulhouse-Freiburg, astfel cum a fost stabilit prin ,Convention franco-suisse
du 4 juillet 1949 relative a la construction et a lexploitation de aéroport de Bale-Mulhouse” — cu conditia ca respectivele
acorduri bilaterale sd respecte criteriile esentiale si dispozitiile tehnice definite in prezentul acord;

RECUNOSCAND CA dispozitiile prezentului acord sunt elaborate avand in vedere legiturile stranse si relatia speciald care
existd intre Elvetia si Uniune;

SALUTAND acordul la care s-a ajuns la Paris la 12 decembrie 2015 in cadrul celei de a 21-a Conferinte a partilor la
CCONUSC si recunoscind cd aspectele contabile rezultate din respectivul acord vor fi analizate in timp util,
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CONVIN DUPA CUM URMEAZA:
CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiectiv

Prin prezentul acord se creeazd o legiturd intre schema UE de comercializare a certificatelor de emisii (EU ETS) si cea
a Elvetiei (ETSul Elvetiei).

Articolul 2
Criterii esentiale

Schemele utilizate de pdrti pentru comercializarea certificatelor de emisii (ETS) trebuie s indeplineascd cel putin criteriile
esentiale stabilite in anexa L.

CAPITOLUL II
DISPOZITII TEHNICE

Articolul 3
Registre
(1)  Registrele partilor trebuie sd indeplineasci criteriile stabilite in anexa I partea C.

(2)  In vederea activirii legiturii dintre EU ETS si ETS-ul Elvetiei se creeazd o legiturd directd intre Registrul de
tranzactii al Uniunii Europene (EUTL) din cadrul registrului Uniunii si Registrul suplimentar de tranzactii al Elvetiei
(SSTL) din cadrul registrului elvetian, ceea ce va permite transferul dintr-un registru in altul al certificatelor de emisii
emise in cadrul oricdreia dintre ETS.

(3)  Legdtura dintre registre trebuie, printre altele:

(a) sd fie administratd pentru Elvetia de citre administratorul registrului elvetian §i pentru Uniune de citre adminis-
tratorul central din Uniune;

(b) sa functioneze in conformitate cu dreptul aplicabil din fiecare jurisdictie;

(c) sd se sprijine pe procese automatizate integrate atat in registrul elvetian, cat si in registrul Uniunii, pentru a facilita
tranzactiile;

(d) s fie implementatd astfel incat si asigure, in mdisura posibilului, o functionare uniformd pentru utilizatorii
registrului elvetian si ai registrului Uniunii.

(4)  Administratorul registrului elvetian, administratorul central al Uniunii sau ambii administratori impreund pot
inchide temporar legitura dintre registre pentru intretinerea sistemului, ca urmare a unei incilciri a securitdtii sau in
cazul unui risc de securitate, in conformitate cu legislatia elvetiand si cu cea a Uniunii Europene. Pértile anuntd, cit mai
curand posibil, inchiderea temporard a legdturii dintre registre pentru intretinerea sistemului, ca urmare a unei incalcari
a securitdtii sau in cazul unui risc de securitate i se asigurd cd durata inchiderii temporare este cit mai scurtd cu putintd.

(5)  Pdrtile actioneazd cu promptitudine si in stransd cooperare, utilizind mdsurile disponibile in jurisdictiile lor
respective, pentru a preveni frauda si a conserva integritatea de piatd a ETS-ului legat. In contextul ETS-ului legat,
administratorul registrului elvetian, administratorul central al Uniunii si administratorii nationali din statele membre ale
Uniunii coopereazd pentru a reduce la minimum riscul de fraudd, abuz sau activitdti infractionale care implicd registrele,
pentru a reactiona la incidentele de acest fel si pentru a proteja integritatea legdturii dintre registre. Masurile convenite
de citre administratori pentru a reduce riscul de fraudi, abuz sau activitate infractionald sunt adoptate prin decizia

comitetului mixt.

(6)  Administratorul registrului elvetian si administratorul central al Uniunii stabilesc procedee comune de functionare
pentru aspectele tehnice sau alte aspecte care sunt necesare pentru functionarea legdturii, tindnd cont de priorititile din
legislatia nationald. Procedeele comune de functionare elaborate de administratori produc efecte dupd ce sunt adoptate
prin decizia comitetului mixt.

(7)  Administratorul registrului elvetian si administratorul central al Uniunii elaboreazi standarde tehnice de creare
a legdturii pe baza principiilor stabilite in anexa II, in care sunt descrise in detaliu cerintele pentru stabilirea unei legdturi
robuste si sigure intre SSTL si EUTL. Standardele tehnice de creare a legdturii elaborate de administratori produc efecte
dupi ce sunt adoptate prin decizia comitetului mixt.
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(8)  Problemele rezultate din punerea in aplicare §i functionarea legiturii dintre registre se solutioneazd prin
consultarea din timp a administratorului registrului elvetian si a administratorului central al Uniunii si in conformitate
cu procedeele comune de functionare.

Articolul 4
Certificate de emisii si contabilizare

(1)  Certificatele de emisii care pot fi utilizate pentru conformare in cadrul ETS-ului uneia dintre pirti sunt
recunoscute in scopul conformdrii in cadrul ETS-ului celeilalte parti.

,Certificat de emisii” inseamnd dreptul de a emite o tond de dioxid de carbon echivalent pe parcursul unei perioade
specificate, care a fost emis in cadrul EU ETS sau al ETS-ului Elvetiei si care este valabil in scopul respectdrii cerintelor
din cadrul EU ETS sau al ETS-ului Elvetiei.

(2)  Restrictiile de utilizare a anumitor certificate care sunt valabile in una dintre ETS pot fi aplicate in cealaltd ETS.

(3)  Schema de comercializare a certificatelor de emisii in care a fost eliberat un certificat de emisii trebuie si poati fi
identificatd de citre administratorii de registru si titularii de cont cel putin pe baza codului de tard din numdrul de serie
al certificatului de emisii.

(4)  Fiecare parte informeazd cealaltd parte cel putin anual cu privire la depozitele totale de certificate de emisii
eliberate in cadrul celeilalte ETS si la numdarul de certificate de emisii eliberate in cadrul celeilalte ETS care au fost
restituite pentru conformare sau care au fost anulate in mod voluntar.

(5)  Pdrtile contabilizeazd fluxurile nete de certificate de emisii in conformitate cu principiile i normele de contabi-
lizare aprobate de CCONUSC, dupa intrarea in vigoare a acestora. Acest mecanism se stabileste intr-o anexd la prezentul
acord, adoptatd prin decizia comitetului mixt.

(6)  Odatd cu intrarea in vigoare a celei de a doua perioade de angajament a Protocolului de la Kyoto, partile transferd
sau dobandesc, intr-un termen stabilit §i in caz de denuntare conform articolului 16, un numdr suficient de unititi ale
cantitdtii atribuite (AAU) valabile pentru cea de a doua perioadd de angajament din cadrul Protocolului de la Kyoto
pentru a contabiliza fluxurile nete de certificate de emisii dintre parti, in masura in care certificatele au fost restituite de
citre operatorii ETS pentru conformare si in misura in care certificatele reprezintd emisii incluse in anexa A la
Protocolul de la Kyoto. Mecanismul pentru aceste tranzactii se stabileste intr-o anexd la prezentul acord, adoptatd prin
decizia comitetului mixt dupd intrarea in vigoare a modificdrilor la Protocolul de la Kyoto. Respectiva anexd cuprinde, de
asemenea, un acord asupra modului in care se gestioneazd partea din venituri valabild pentru primul transfer interna-
tional de AAU.

Articolul 5
Licitare

(1)  Partile nu pot vinde certificatele decat prin licitatie.
(2)  Operatorii din cadrul oriciruia dintre cele doud ETS-uri sunt eligibili pentru a solicita admiterea in procedura de
ofertare in cadrul licitatiilor de certificate. Accesul la astfel de licitatii se acordd in mod nediscriminatoriu operatorilor
din cadrul oriciruia dintre cele doud ETS-uri. Pentru a se asigura integritatea licitatiilor, eligibilitatea pentru a solicita
admiterea in procedura de ofertare in cadrul licitatiilor de certificate poate fi extinsd la alte categorii de participanti
numai dacd respectivii participanti se supun legislatiei unei parti sau dacd sunt autorizati in mod expres s participe la
licitatii.

(3)  Licitatiile se desfisoard in mod deschis, transparent si nediscriminatoriu si in conformitate cu criteriile stabilite in
anexa I partea D.

CAPITOLUL III
AVIATIE

Articolul 6
Includerea activititilor de aviatie
Activititile de aviatie sunt incluse de citre parti in propriul ETS in conformitate cu criteriile esentiale stabilite in anexa I

partea B. Includerea activitdtilor de aviatie in ETS-ul Elvetiei se efectueazd dupd aceleasi principii precum cele ale EU ETS,
in special in ceea ce priveste normele de acoperire, de plafonare si de alocare.
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Articolul 7
Revizuirea prezentului acord in cazul unor modificiri referitoare la activititile de aviatie

(1)  Dacd intervin modificdri in ceea ce priveste activitdtile de aviatie in cadrul EU ETS, comitetul mixt revizuieste
anexa I partea B corespunzitoare in conformitate cu articolul 13 alineatul (2).

(2)  Comitetul mixt se reuneste, in orice caz, pand la sfarsitul anului 2018 pentru a revizui dispozitiile relevante din
prezentul acord cu privire la domeniul de aplicare al activititilor de aviatie, in temeiul articolului 13 alineatul (2).

CAPITOLUL IV
INFORMATII SENSIBILE SI SECURITATE

Articolul 8
Informatii sensibile

(1)  Prin ,informatii sensibile” se inteleg informatiile si materialele sub forma orald, vizuald, electronici, magneticd sau
scrisd, inclusiv echipamente si tehnologii, care au fost furnizate sau comunicate reciproc de pdrti in legiturd cu prezentul
acord si: (i) a ciror dezviluire neautorizatd ar putea afecta in diferite grade interesele Elvetiei, ale Uniunii sau ale unuia
sau mai multor state membre ale Uniunii; (ii) care trebuie protejate impotriva dezviluirii neautorizate in interesul
securititii uneia dintre parti; si (iii) care au fost marcate ca sensibile de citre una dintre parti.

(2)  Fard a aduce atingere actelor cu putere de lege si normelor administrative respective ale partilor, fiecare parte
protejeazd informatiile sensibile, in special impotriva dezviluirii neautorizate sau a pierderii integritatii, in conformitate
cu cerintele de securitate, nivelurile de sensibilitate si instructiunile de tratament stabilite in anexele II, III si, respectiv, IV.
Notiunea de ,tratament” include generarea, prelucrarea, stocarea, transmiterea sau distrugerea informatiilor sensibile sau
a oricdror alte date cuprinse in acestea.

Articolul 9

Niveluri de sensibilitate

(1)  Fiecare parte este responsabild pentru marcarea ca atare a propriilor informatii sensibile pe care le difuzeazi si
pentru reducerea sau eliminarea nivelului de sensibilitate al informatiilor difuzate. Cind informatiile sensibile sunt
difuzate in comun de citre pdrti, acestea stabilesc impreund marcarea si nivelul de sensibilitate, precum si reducerea sau
eliminarea nivelului de sensibilitate.

(2)  Informatiile sensibile sunt insotite de mentiunea ETS CRITICAL (informatii ETS deosebit de sensibile), ETS
SENSITIVE (informatii ETS sensibile) sau ETS LIMITED (informatii ETS cu circulatie limitatd), in conformitate cu nivelurile
de sensibilitate stabilite in anexa IIL

(3)  Autorul informatiilor sensibile din cadrul partii emitente reduce nivelul de sensibilitate al respectivelor informatii
de indatd ce acestea nu mai necesitd un nivel de protectie mai ridicat si elimind statutul de sensibilitate de indati ce
acestea nu mai necesitd protectie impotriva dezvéluirii neautorizate sau a pierderii integritatii.

(4)  Partea emitentd informeazd partea destinatard cu privire la eventualele noi informatii sensibile si la nivelul de
sensibilitate, precum si cu privire la eventualele reduceri ale nivelului de sensibilitate sau elimindri ale statutului de
sensibilitate.

(5)  Partile creeazd si mentin o evidentd a informatiilor sensibile comunicate.

CAPITOLUL V

ELABORAREA LEGISLATIEI
Articolul 10
Elaborarea legislatiei

(1)  Prezentul acord nu aduce atingere dreptului fiecirei parti de a modifica sau a adopta legislatia relevantd pentru
prezentul acord, si nici dreptului de a adopta mdsuri de protectie mai stricte.
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(2)  Atunci cind o parte elaboreazd legislatie intr-un domeniu relevant pentru prezentul acord, aceasta notificd cealaltd
parte in scris in timp util. In acest scop, comitetul mixt stabileste un proces de schimb de informatii si consultare
regulatd.

(3) In urma unei notificiri efectuate in temeiul alineatului (2), oricare dintre parti poate solicita, in temeiul
articolului 13 alineatul (4), un schimb de opinii in cadrul comitetului mixt, in special pentru a se evalua daci legislatia

afecteazd in mod direct criteriile stabilite in anexa 1.

(4)  Atunci cdnd una dintre parti adoptd o propunere de act legislativ relevant pentru prezentul acord, o copie
a acesteia se transmite reprezentantului (reprezentantilor) celeilalte parti in comitetul mixt.

(5)  Dupd adoptarea de cdtre una dintre parti a unui act legislativ relevant pentru prezentul acord, o copie a acestuia
se transmite reprezentantului (reprezentantilor) celeilalte parti in comitetul mixt.

(6)  In cazul in care comitetul mixt ajunge la concluzia ci actul legislativ afecteazi in mod direct criteriile stabilite in
anexa [, acesta decide modificarea corespunzitoare a partii relevante din anexa I. Decizia respectivd se ia in termen de
sase luni de la data sesizirii comitetului mixt.
(7)  In cazul in care nu se poate lua o decizie de modificare a anexei I in termenul previzut la alineatul (6), comitetul
mixt examineazd, in termen de opt luni de la data sesizdrii, toate celelalte posibilititi de a mentine buna functionare
a prezentului acord si ia eventualele decizii necesare in acest sens.

Articolul 11

Coordonare
(1)  Pdrtile isi coordoneazd eforturile in domeniile relevante pentru prezentul acord si, in special, in ceea ce priveste
criteriile stabilite in anexe, pentru a asigura punerea in aplicare corespunzitoare a prezentului acord si integritatea ETS-
ului partilor si pentru a evita relocarea emisiilor de dioxid de carbon si denaturarea nejustificatd a concurentei intre ETS-

urile legate intre ele.

(2)  Coordonarea are loc, in special, prin schimburi formale si informale de opinii sau prin furnizarea de informatii si,
la cererea uneia dintre pérti, prin consultiri in cadrul comitetului mixt.

CAPITOLUL VI
COMITETUL MIXT

Articolul 12
Componenta si functionarea comitetului mixt
(1)  Se instituie un comitet mixt format din reprezentanti ai pdrtilor.

(2)  Oricare dintre parti poate solicita convocarea unei reuniuni. Comitetul mixt se intruneste in termen de 30 de zile
de la formularea cererii.

(3)  Deciziile luate de comitetul mixt in cazurile prevdzute in prezentul acord sunt, de la data intrdrii lor in vigoare,
obligatorii pentru pdrti, care iau masurile necesare pentru a asigura punerea in aplicare a acestora.

(4)  Comitetul mixt isi stabileste regulamentul de procedurd. Deciziile luate de comitetul mixt necesitd acordul ambelor

5)  Comitetul mixt poate hotidri cu privire la constituirea de subcomitete sau grupuri de lucru care l-ar putea sprijini
n exercitarea functiilor sale.

—_> —

Articolul 13
Functiile comitetului mixt
(1) Comitetul mixt administreaza prezentul acord si asigurd punerea in aplicare corespunzdtoare a acestuia.

(2)  Comitetul mixt poate decide sd adopte 0 noud anexd sau s modifice o anexd existentd la prezentul acord.
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(3)  Comitetul mixt analizeazd propunerile ficute de una dintre pdrti pentru modificarea articolelor din prezentul
acord. Dacd este de acord cu o propunere, comitetul mixt o prezintd partilor, in conformitate cu procedurile interne
corespunzitoare ale acestora.

(4)  In urma unei solicitdri efectuate in temeiul articolului 10 alineatul (3), comitetul mixt organizeazd un schimb de
opinii referitoare la propunerile legislative, in special pentru a verifica dacd existd riscul ca ETS-ul partii respective si nu
mai indeplineascd criteriile stabilite in anexe ca urmare a adoptirii acestora.

(5)  Dupd suspendarea prezentului acord sau inainte de notificarea denuntdrii acestuia conform articolelor 15 si 16,
comitetul mixt organizeazd un schimb de opinii §i incearcd si ajungd la un acord de incetare a suspenddrii sau de
prevenire a denuntdrii.

(6)  Comitetul mixt incearcd sd solutioneze litigiile cu care a fost sesizat de citre parti, in conformitate cu articolul 14.

(7)  Comitetul mixt efectueazd periodic revizuiri ale prezentului acord tinind seama de evolutiile majore din fiecare
ETS, inclusiv in ceea ce priveste supravegherea pietei sau inceperea unei noi perioade de comercializare, pentru
a garanta, in special, cd legdtura nu aduce atingere nici obiectivelor de reducere a emisiilor interne ale oricireia dintre
parti, nici integritdtii §i bunei functiondri a pietelor carbonului ale acestora.

(8)  Functiile comitetului mixt se limiteazd la cele stabilite in prezentul acord.

CAPITOLUL VII

SOLUTIONAREA LITIGIILOR
Articolul 14
Solutionarea litigiilor
(1)  Pértile sesizeazd comitetul mixt pentru solutionarea litigiilor privind interpretarea sau aplicarea prezentului acord.

(2)  In cazul in care comitetul mixt nu solutioneaza litigiul in termen de sase luni de la data sesizirii, la cererea uneia
dintre parti se sesizeazd Curtea Permanentd de Arbitraj, in conformitate cu Regulamentul Curtii Permanente de Arbitraj
din 2012.

(3)  In cazul suspendirii sau denuntdrii prezentului acord, mecanismul de solutionare a litigiilor continud si se aplice
litigiilor mentionate la alineatul (1) care au survenit in cursul aplicdrii acordului.

CAPITOLUL VIII

SUSPENDAREA SI DENUNTAREA
Articolul 15
Suspendarea articolului 4 alineatul (1)

(1)  Fard a aduce atingere articolului 16, o parte poate suspenda aplicarea articolului 4 alineatul (1) din prezentul
acord in urmdtoarele circumstante:

(@) in cazul in care partea considerd ci cealaltd parte nu isi indeplineste sau isi indeplineste numai partial obligatiile
previzute la articolul 2, articolul 3 alineatul (1), articolul 4 alineatul (1), articolul 5 alineatul (3), articolului 6,
articolul 8 alineatul (2), articolul 10 alineatul (2), articolul 10 alineatele (4) si (5) si articolul 18 alineatul (2);

(b) in cazul in care partea este notificatd in scris de citre cealaltd parte cu privire la intentia sa de a crea o legiturd intre
ETS-ul siu si cel al unei pdrti terte in conformitate cu articolul 18;

(c) in cazul in care partea este notificatd in scris de citre cealaltd parte cu privire la intentia sa de a denunta acordul in
conformitate cu articolul 16.

(2)  Decizia uneia dintre parti de a suspenda articolul 4 alineatul (1) din prezentul acord se notificd in scris celeilalte
parti, impreund cu o justificare a suspenddrii. Decizia de a suspenda articolul 4 alineatul (1) din prezentul acord se
publicd imediat dupd notificarea celeilalte parti.
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(3)  Suspendarea articolului 4 alineatul (1) din prezentul acord este temporard. Cand articolul 4 alineatul (1) este
suspendat in temeiul alineatului (1) litera (a) de la prezentul articol, suspendarea inceteazd odatd cu solutionarea litigiului
in conformitate cu articolul 14. Cand articolul 4 alineatul (1) este suspendat in temeiul alineatului (1) litera (b) sau (c) de
la prezentul articol, suspendarea este valabild temporar, pentru o duratd de 3 luni. Partea poate decide sd reducid sau sd
prelungeascd durata suspendarii.

(4)  In timpul suspendarii, certificatele nu pot fi restituite pentru conformare intr-un ETS din care nu provin. Toate
celelalte tranzactii continud si fie posibile.

(5)  Dacd nu s-a solicitat niciun schimb de opinii in cadrul comitetului mixt in temeiul articolului 10 alineatul (3) din
momentul transmiterii propunerii legislative pani la termenul stabilit la articolul 10 alineatul (6) sau dacd un astfel de
schimb a avut loc si comitetul mixt a ajuns la concluzia cd noile dispozitii nu afecteazd in mod direct criteriile, o parte
nu poate suspenda aplicarea articolului 4 alineatul (1) pentru motivul ci cealaltd parte nu isi mai respectd obligatia de
a Indeplini criteriile stabilite in anexa I.
Articolul 16
incetare
(I) O parte poate denunta prezentul acord in orice moment prin notificarea, in scris, a celeilalte parti cu privire la
decizia sa si dupd efectuarea de consultdri in cadrul comitetului mixt. Denuntarea produce efecte la sase luni dupd

notificarea celeilalte parti. Decizia se publicd dupid notificarea celeilalte parti.

(2)  In cazul unei neprelungiri sau al unei desfiintiri a ETS-ului unei pirti, prezentul acord inceteazd automat in ultima
zi de functionare a ETS-ului in cauza.

(3)  In cazul denuntarii, partile ajung la un acord in ceea ce priveste continuarea utilizarii si stocdrii informatiilor pe

care si le-au comunicat deja, cu exceptia datelor pdstrate in registrele lor respective. Dacd nu se ajunge la niciun acord,
oricare dintre parti are dreptul de a solicita stergerea informatiilor care au fost comunicate.

CAPITOLUL IX
DISPOZITII FINALE

Articolul 17
Punerea in aplicare

(1)  Pértile iau toate mdsurile corespunzdtoare pentru a asigura indeplinirea obligatiilor care decurg din prezentul
acord, inclusiv din deciziile comitetului mixt.

(2)  Pirtile se abtin de la orice masurd care ar putea pune in pericol atingerea obiectivelor prezentului acord.

Articolul 18
Crearea unei legituri cu parti terte
(1)  Partile pot negocia cu o parte tertd in vederea credrii unei legdturi intre respectivele lor ETS.

(2)  Partea care negociazd crearea unei legdturi cu o parte tertd aduce acest lucru la cunostinta celeilalte parti si o tine
la curent cu stadiul negocierilor.

(3)  Inainte de crearea legaturii intre o parte si o parte tertd, cealaltd parte decide daci acceptd celdlalt acord de creare
a unei legdturi sau dacd denuntd prezentul acord. In cazul in care aceasta acceptd celilalt acord de creare a unei legdturi,

suspendarea articolului 4 alineatul (1) inceteaza.

(4)  In cazul credrii unei legdturi cu o parte tertd, dispozitiile prezentului acord pot fi revizuite.

Articolul 19
Anexe

Anexele la prezentul acord fac parte integrantd din acesta.
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Articolul 20
Versiuni lingvistice

Prezentul acord se intocmeste in dublu exemplar in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandezd,
francezd, germand, greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portugheza, roman, slovaci,
slovend, spaniold si suedezd, fiecare text fiind egal autentic.

Articolul 21
Ratificare si intrare in vigoare
(1)  Fard a aduce atingere articolului 16, prezentul acord se incheie pe o duratd nedeterminata.

(2)  Prezentul acord este supus ratificirii sau aprobdrii de citre parti in conformitate cu procedurile interne corespun-
zdtoare ale acestora.

(3)  Pértile fac schimb de instrumente de ratificare sau aprobare numai dupd ce considerd cd au fost indeplinite toate
conditiile pentru crearea legaturii, astfel cum sunt prevazute in prezentul acord.

(4)  Prezentul acord intrd in vigoare la data de 1 ianuarie a anului urmitor efectudrii de cdtre parti a schimbului de
instrumente de ratificare sau aprobare.

(5) Intrarea in vigoare a articolului 4 alineatul (6) este conditionatd de intrarea in vigoare, pentru ambele pdrti,
a modificdrii de la Doha la Protocolul de la Kyoto, adoptati la cea de a 8-a reuniune a partilor (Decizia 1/CMP.8; cea de
a doua perioadd de angajament).

Articolul 22
Aplicare provizorie

[nainte de intrarea in vigoare a prezentului acord, articolele 11-13 se aplici cu titlu provizoriu incepand de la data
semndrii prezentului acord.

CbcraBeHO B BepH Ha JIBazeceT ¥ TPeTy HOEMBPY [IBe XVJISM U CeleMHAIeceTa TOMMHA.

Hecho en Berna el veintitrés de noviembre del afio dos mil diecisiete.

V Bernu dne dvacétého tiettho listopadu dva tisice sedmnéct.

Udfeerdiget i Bern, den treogtyvende november to tusind og sytten.

Geschehen zu Bern am dreiundzwanzigsten November zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta novembrikuu kahekiimne kolmandal pdeval Bernis.
Eywe ot Bépv, oug eikoot tpeig Nogpfpiou dvo xhadeg dekaemtd.

Done at Bern on the twenty third day of November in the year two thousand and seventeen.
Fait a Berne, le vingt-trois novembre deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Bernu dvadeset tre¢eg studenoga dvije tisuée sedamnaeste.

Fatto a Berna addi ventitré novembre duemiladiciassette.

Berng, divi tikstosi septinpadsmita gada divdesmit tresaja novembrl.

Sudarytas Berne du tiikstanciai septyniolikty mety lapkricio dvidesimt trecig diena.

Kelt Bernben, a kétezer-tizenhetedik év november havdnak huszonharmadik napjn.
Maghmul fBern fit-tlieta u ghoxrin jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Bern, drieéntwintig november tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Bernie w dniu dwudziestego trzeciego listopada dwa tysigce siedemnastego roku.
Feito em Berna aos vinte e trés dias do més de novembro de dois mil e dezassete.

Intocmit la Berna la douizeci si trei noiembrie doud mii saptesprezece.

V Berne dvadsiateho treticho novembra dvetisic sedemnast.

V Bernu, triindvajsetega novembra dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Bernissd kahdentenakymmenentendkolmantena paivand marraskuuta vuonna kaksituhattaseitsemantoista.

Utfdrdat i Bern den tjugotredje november tjugohundrasjutton.
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3a EBporeiickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Europdische Union / ‘

Euroopa Liidu nimel M\
oy

Ta v Evpomnaikn Eveon

For the European Union
Pour 'Union européenne

Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —

Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél L\/‘__CMI/—\
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej s
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand

Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Kongenepaums Lpeitrapuist

Por la Confederacién Suiza

Za Svycarskou konfederaci

For Det Schweiziske Forbund

Fir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Sveitsi Konfoderatsiooni nimel

T'a v EAfetikn) Zuvopoomnovdia

For the Swiss Confederation

Pour la Confédération suisse

Za Svicarsku Konfederaciju

Per la Confederazione Svizzera

Sveices Konfederacijas varda — Q’\)’Cj
Sveicarijos Konfederacijos vardu . U2
A Svéjci Allamszovetség részérdl
Ghall-Konfederazzjoni Svizzera

Voor de Zwitserse Bondsstaat

W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Pela Confedera¢do Suica

Pentru Confederatia Elvetiand

Za Svajciarsku konfederdciu

Za Svicarsko konfederacijo

Sveitsin valaliiton puolesta

For Schweiziska edsforbundet
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ANEXA I

CRITERII ESENTIALE

A. Criterii esentiale pentru instalatii stationare

Criterii esentiale

In cadrul EU ETS

In cadrul ETS-ului Elvetiei

Obligativitatea participdrii la
ETS

Participarea la ETS este obligatorie pentru instala-
tiile in care se desfisoard activitdtile si se emit ga-
zele cu efect de serd enumerate mai jos.

Participarea la ETS este obligatorie pentru instala-
tille in care se desfisoard activititile si se emit ga-
zele cu efect de serd enumerate mai jos.

ETS acoperi cel putin
activitdtile previzute in
urmdtoarele dispozitii:

Anexa I la Directiva 2003/87/CE, in versiunea
care se afld in vigoare la data semndrii prezentu-
lui acord

Articolul 40 alineatul (1) si anexa 6 din Ordonanta
privind CO,, in versiunea care se afld in vigoare la
data semndrii prezentului acord

ETS acoperd cel putin gazele
cu efect de serd prevdzute in
urmdtoarele dispozitii:

Anexa II la Directiva 2003/87/CE, in versiunea
care se afld in vigoare la data semndrii prezentu-
lui acord

Articolul 1 alineatul (1) din Ordonanta privind
CO,, in versiunea care se afld in vigoare la data
semndrii prezentului acord

Pentru ETS se stabileste un
plafon care este cel putin la
fel de strict precum cel
previzut in urmdtoarele
dispozitii:

Directiva 2003/87/CE, in versiunea care se afl in
vigoare la data semndrii prezentului acord

— Articolul 18 alineatul (1) din Legea privind
Co,

— Articolul 45 alineatul (1) din Ordonanta pri-
vind CO,

in versiunea care se afld in vigoare la data semndrii
prezentului acord

Nivelul de ambitie al ETS
este cel putin la fel de strict
precum cel prevdzut in
urmdtoarele dispozitii:

Articolele 9 si 9a din Directiva 2003/87/CE, in
versiunea care se afld in vigoare la data semndrii
prezentului acord

— Articolul 3 si articolul 18 alineatul (1) din Le-
gea privind CO,

— Articolul 45 alineatul (1) si anexa 8 din Ordo-
nanta privind CO,

in versiunea care se afl in vigoare la data semndrii
prezentului acord

Limitele calitative ale
creditelor internationale sunt
cel putin la fel de stricte
precum cele prevdzute in
urmdtoarele dispozitii:

— Articolele 11b din Directiva

2003/87/CE

— Regulamentul (UE) nr. 550/2011 al Comisiei
din 7 iunie 2011 privind stabilirea, in temeiul
Directivei 2003/87/CE a Parlamentului Euro-
pean si a Consiliului, a anumitor restrictii
aplicabile utilizdrii de credite internationale
rezultate din proiecte ce implicd utilizarea de
gaze industriale

— Articolul 58 din  Regulamentul (UE)
nr. 389/2013 al Comisiei din 2 mai 2013 de
creare a registrului Uniunii in conformitate cu
Directiva 2003/87/CE a Parlamentului Euro-
pean si a Consiliului si cu Deciziile
nr. 280/2004/CE si nr. 406/2009/CE ale Par-
lamentului European si ale Consiliului si de
abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 920/2010
si (UE) nr. 1193/2011 ale Comisiei

in versiunea care se afld in vigoare la data semni-
rii prezentului acord

11a s

— Articolele 5 si 6 din Legea privind CO,

— Articolul 4, articolul 4a alineatul (1) si anexa 2
din Ordonanta privind CO,

in versiunea care se afld in vigoare la data semndrii
prezentului acord
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Criterii esentiale

In cadrul EU ETS

in cadrul ETS-ului Elvetiei

Limitele cantitative ale
creditelor internationale sunt
cel putin la fel de stricte
precum cele prevdzute in
urmdtoarele dispozitii:

— Articolul 11a din Directiva 2003/87/CE

— Regulamentul (UE) nr. 389/2013 al Comisiei
din 2 mai 2013 de creare a registrului Uniu-
nii in conformitate cu Directiva 2003/87/CE
a Parlamentului European si a Consiliului si
cu  Decizille nr.  280/2004/CE i
nr. 406/2009/CE ale Parlamentului European
si ale Consiliului si de abrogare a Regulamen-
telor (UE) nr. 920/2010 si  (UE)
nr. 1193/2011 ale Comisiei

— Regulamentul (UE) nr. 1123/2013 al Comisiei
din 8 noiembrie 2013 privind determinarea
dreptului la credite internationale in temeiul
Directivei 2003/87/CE a Parlamentului Euro-
pean si a Consiliului

in versiunea care se afld in vigoare la data semni-
rii prezentului acord

— Articolul 3 alineatul (2) si articolul 16 alinea-
tul (2) din Legea privind CO,

— Articolul 48 din Ordonanta privind CO,

in versiunea care se afld in vigoare la data semndrii
prezentului acord

Alocarea cu titlu gratuit se
calculeazd pe baza unor
indicatori si a unor factori
de ajustare. Pentru
instalatiile nou intrate se
constituie o rezervd de
maximum cinci procente din
cantitatea de certificate de
emisii pentru perioada
2013-2020. Certificatele de
emisii care nu sunt alocate
cu titlu gratuit se scot la
licitatie. In acest scop, EU
ETS trebuie sd indeplineascd
cel putin:

— Articolele 10, 10a, 10b si 10c din Directiva
2003/87/CE

— Decizia 2011/278/UE a Comisiei din 27 apri-
lie 2011 de stabilire, pentru intreaga Uniune,
a normelor tranzitorii privind alocarea armo-
nizatd si cu titlu gratuit a cotelor de emisii in
temejul  articolului 10a din  Directiva
2003/87/CE a Parlamentului European si
a Consiliului

— Calculele pentru determinarea factorului de
corectie transsectorial in EU ETS in perioada
2013-2020

— Lista pierderilor de carbon din 2014,

in versiunea care se afld in vigoare la data semnd-
rii prezentului acord

— Articolul 18 alineatul (2) si articolul 19 alinea-
tele (2) si (3) din Legea privind CO,

— Articolul 45 alineatul (2), articolele 46 si 47 si
anexa 9 din Ordonanta privind CO,

in versiunea care se afld in vigoare la data semndrii
prezentului acord

ETS prevede sanctiuni in
aceleasi cazuri si la aceeasi
scard precum cele previzute
in urmdtoarele dispozitii:

Articolul 16 din Directiva 2003/87/CE, in versiu-
nea care se afld in vigoare la data semndrii pre-
zentului acord

— Articolul 21 din Legea privind CO,
— Articolul 56 din Ordonanta privind CO,

in versiunea care se afld in vigoare la data semndrii
prezentului acord

Monitorizarea §i raportarea
in cadrul ETS sunt cel putin
la fel de stricte precum cele
prevdzute in urmdtoarele
dispozitii:

— Articolul 14 si anexa IV din Directiva

2003/87|CE

— Regulamentul (UE) nr. 601/2012 al Comisiei
din 21 ijunie 2012 privind monitorizarea si
raportarea emisiilor de gaze cu efect de serd
in conformitate cu Directiva 2003/87/CE
a Parlamentului European si a Consiliului

in versiunea care se afld in vigoare la data semna-
rii prezentului acord

— Articolul 20 din Legea privind CO,

— Articolul 49, articolele 50-53 si articolul 55
din Ordonanta privind CO,

in versiunea care se afld in vigoare la data semndrii
prezentului acord
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Criterii esentiale

In cadrul EU ETS

in cadrul ETS-ului Elvetiei

Verificarea si acreditarea in
cadrul ETS sunt cel putin la
fel de stricte precum cele
previzute in urmdtoarele
dispozitii:

— Articolul 15 si anexa V din Directiva

2003/87|CE

— Regulamentul (UE) nr. 600/2012 al Comisiei
din 21 junie 2012 privind verificarea rapoar-
telor de emisii de gaze cu efect de serd si a ra-
poartelor privind datele tond-kilometru si
acreditarea verificatorilor in conformitate cu
Directiva 2003/87/CE a Parlamentului Euro-
pean si a Consiliului

in versiunea care se afld in vigoare la data semni-
rii prezentului acord

— Articolele 51-54 din Ordonanta privind CO,,
in versiunea care se afld in vigoare la data sem-
ndrii prezentului acord

B. Criterii esentiale pentru aviatie

Criterii esentiale

Pentru UE

Pentru Elvetia

Obligativitatea participdrii la
ETS

Participarea la ETS este obligatorie pentru activi-
tatile de aviatie in conformitate cu criteriile enu-
merate mai jos.

Participarea la ETS este obligatorie pentru activitd-
tile de aviatie in conformitate cu criteriile enume-
rate mai jos.

Includerea activitatilor de
aviatie si a gazelor cu efect
de serd provenite din acestea
si atribuirea zborurilor si

a emisiilor lor respective
dupd principiul zborului de
plecare previzut de:

— Directiva 2003/87|CE

— Articolele 17, 29, 35 si 56 si anexa VII din
Regulamentul (UE) nr. 389/2013 al Comisiei
din 2 mai 2013 de creare a registrului Uniu-
nii in conformitate cu Directiva 2003/87/CE
a Parlamentului European si a Consiliului si
cu  Decizile nr.  280/2004/CE i
nr. 406/2009/CE ale Parlamentului European
si ale Consiliului si de abrogare a Regulamen-
telor (UE) nr. 920/2010 si (UE)
nr. 1193/2011 ale Comisiei

— zborurile cu plecare de pe aerodromuri si-
tuate pe teritoriul Elvetiei si cu sosire pe aero-
dromuri situate in Spatiul economic european
(SEE) sunt excluse din EU ETS incepand cu
2017, in temeiul articolului 25a din Directiva
2003/87/CE

Legea privind CO, si Ordonanta privind CO,, in
versiunea care se afld in vigoare la data intrdrii in
vigoare a prezentului acord:

1. Domeniu de aplicare

Zborurile cu sosire pe sau cu plecare de pe un ae-
rodrom situat pe teritoriul Elvetiei, cu exceptia
zborurilor cu plecare de pe un aerodrom situat in
SEE.

Eventualele derogiri temporare referitoare la do-
meniul de aplicare al ETS, cum ar fi derogirile in
sensul articolului 28a din Directiva 2003/87/CE,
pot fi aplicate in ETS-ul Elvetiei in conformitate cu
cele introduse in EU ETS. In cazul activititilor de
aviatie sunt incluse doar emisiile de CO,.

2. Limite ale domeniului de acoperire

In domeniul general de aplicare mentionat la
punctul 1 nu intré:

1. zborurile efectuate exclusiv pentru transportul
monarhilor in functie si al rudelor apropiate
ale acestuia, al sefilor de stat, al sefilor de gu-
vern si al ministrilor aflati in misiune oficiald,
cu conditia ca o astfel de situatie si fie dove-
ditd prin indicatorul corespunzitor al statutu-
lui zborului in planul de zbor;

2. zborurile militare si zborurile serviciilor de
vamd si de politie;

3. zborurile legate de misiuni de cdutare si sal-
vare, zborurile serviciilor de pompieri, zboru-
rile umanitare §i zborurile serviciilor medicale
de urgent3;

4. zborurile efectuate exclusiv in conformitate cu
regulile de zbor la vedere mentionate in
anexa 2 la Conventia privind aviatia civild in-
ternationald din 7 decembrie 1944;
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5. zborurile care se incheie pe aerodromul de
unde a decolat aeronava si in timpul cdrora
nu au avut loc aterizdri intermediare planifi-
cate;

6. zborurile de instruire efectuate exclusiv in sco-
pul obtinerii sau al pastrdrii unei licente sau
a unui grad, in cazul personalului navigant de
conducere, dacd acest lucru este dovedit
printr-o indicatie corespunzitoare in planul
de zbor, cu conditia ca scopul zborului si nu
fie transportul de pasageri si/sau de marfd sau
pozitionarea sau transportul aeronavei;

7. zborurile efectuate exclusiv in scopul cercetd-
rii stiintifice;
8. zborurile efectuate in scopul verificarii, al tes-

tarii sau al certificdrii aeronavei sau a echipa-
mentului de bord sau de sol;

9. zborurile efectuate de aeronave cu o masid
maxima certificatd la decolare mai micd de
5700 kg;

10. zborurile operatorilor comerciali de aeronave
cu emisii anuale totale mai mici de 10 000 de
tone pe an cu privire la zborurile care intrd in
domeniul de aplicare al ETS-ului Elvetiei sau
cu mai putin de 243 de zboruri pe perioadd
timp de trei perioade consecutive de cate pa-
tru luni in domeniul de aplicare a ETS-ului El-
vetiei, dacd operatorii nu intrd in domeniul de
aplicare al EU ETS;

11. zborurile operatorilor necomerciali de aero-
nave care intrd in domeniul de aplicare al
ETS-ului Elvetiei cu un total de emisii anuale
mai mic de 1 000 de tone pe an in conformi-
tate cu respectiva derogare aplicatd in EU ETS,
dacd operatorii nu intrd in domeniul de apli-
care al EU ETS.

Schimbul de date relevante
in ceea ce priveste aplicarea
limitelor domeniului de
aplicare in cazul activititilor
de aviatie

Cele doud parti coopereazd in ceea ce priveste aplicarea limitelor domeniului de aplicare din ETS-ul El-
vetiei si din EU ETS in cazul operatorilor comerciali si necomerciali in conformitate cu prezenta anexa.
Mai precis, ambele parti asigurd transferul rapid al tuturor datelor relevante, pentru a permite identifi-
carea corectd a zborurilor si a operatorilor de acronave care intrd in domeniul de aplicare al ETS-ului

Elvetiei si al EU ETS.

Plafonarea (cantitatea totald
de certificate care urmeazi
s fie alocate operatorilor de
aeronave)

Articolul 3¢ din Directiva 2003/87/CE

Nivelul de strictete al plafonului este similar cu cel
din EU ETS, in special in ceea ce priveste rata pro-
centuald de reducere de la un an de comercializare
la altul si de la o perioadd de comercializare la
alta. Certificatele astfel plafonate se alocd dupd
cum urmeaza:

— 15 % sunt scoase la licitatie,
— 3 % sunt puse intr-o rezervd speciald,
— 82 % sunt alocate cu titlu gratuit.

Aceastd repartizare poate fi revizuitd in conformi-
tate cu articolele 6 si 7 din prezentul acord.
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Pand in 2020, cantitatea plafonatd de certificate se
calculeazd cu ajutorul unei abordari ascendente pe
baza certificatelor care urmeazi si fie alocate cu
titlu gratuit in conformitate cu repartizarea de mai
sus. Eventualele derogdri temporare in ceea ce pri-
veste domeniul de aplicare al ETS pot necesita
ajustdri proportionale corespunzitoare la cantit3-
tile care urmeazi sd fie alocate.

Incepand din 2021, cantitatea plafonatd de certifi-
cate se determind in functie de plafonul din 2020,
tindnd-se seama de o posibild ratd procentuald de
reducere conform EU ETS.

Alocarea certificatelor
pentru sectorul aviatiei prin
licitare

Articolul 3d din Directiva 2003/87/CE

De licitarea certificatelor de emisii elvetiene se
ocupd autoritatea competentd din Elvetia. Venitu-
rile obtinute din licitarea certificatelor elvetiene
sunt incasate de Elvetia.

Rezerva speciald pentru
anumiti operatori de
aeronave

Articolul 3f din Directiva 2003/87/CE

Certificatele sunt puse intr-o rezervi speciald pen-
tru operatori nou intrati pe piatd si operatori care
se dezvoltd rapid, cu exceptia faptului ci Elvetia
nu va avea o rezervid speciald pand in 2020, dat
fiind c3 anul de referintd pentru culegerea de date
pentru activitdtile de aviatie ale Elvetiei este 2018.

Indicatorul pentru alocarea
de certificate cu titlu gratuit
citre operatorii de aeronave

Articolul 3e din Directiva 2003/87/CE

Indicatorul nu poate fi mai mare decét cel din ca-
drul EU ETS.

Pind in 2020, indicatorul anual este de
0,000642186914222035 certificate per tona-kilo-
metru.

Alocarea de certificate de
emisii cu titlu gratuit cdtre
operatorii de aeronave

Articolul 3e din Directiva 2003/87/CE

Ar trebui sd se efectueze ajustdri in temeiul arti-
colului 25a din Directiva 2003/87/CE la emiterea
de certificate proportional cu obligatiile de rapor-
tare si restituire corespunzdtoare rezultate din in-
cluderea efectivd in EU ETS a zborurilor dintre
SEE si Elvetia.

Numdrul de certificate de emisie alocate cu titlu
gratuit operatorilor de aeronave se calculeazd prin
inmultirea datelor tond-kilometru raportate efec-
tuate in anul de referintd cu indicatorul aplicabil.

Limitele calitative ale
creditelor internationale sunt
cel putin la fel de stricte
precum cele prevdzute in
urmdtoarele dispozitii:

Articolele 11a si 11b din Directiva 2003/87/CE,
si Regulamentul (UE) nr. 389/2013 al Comisiei
din 2 mai 2013 de creare a registrului Uniunii in
conformitate cu Directiva 2003/87/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului si cu Deciziile
nr. 280/2004/CE si nr. 406/2009/CE ale Parla-
mentului European si ale Consiliului si de abro-
gare a Regulamentelor (UE) nr. 920/2010 si (UE)
nr. 1193/2011 ale Comisiei.

— Articolele 5 si 6 din Legea privind CO,

— Articolul 4, articolul 4a alineatul (1) si anexa 2
din Ordonanta privind CO,

in versiunea care se afld in vigoare la data intrarii
in vigoare a prezentului acord.

Limite cantitative pentru
utilizarea creditelor
internationale

Articolul 11a din Directiva 2003/87/CE

Utilizarea permisd este de 1,5 % din emisiile verifi-
cate pand in 2020.
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Culegerea de date toni-
kilometru pentru anul de
referintd

Articolul 3e din Directiva 2003/87/CE

Fird a aduce atingere dispozitiilor de mai jos, cule-
gerea datelor tond-kilometru se realizeazd in ace-
lasi timp si pe baza aceleiasi abordari precum cule-
gerea datelor tond-kilometru pentru EU ETS.

Pand in 2020 si in conformitate cu Ordonanta pri-
vind culegerea datelor tond-kilometru efectuatd de
operatori de aeronave, in versiunea care se afld in
vigoare la data intrdrii in vigoare a prezentului
acord, anul de referintd pentru culegerea datelor
pentru activitdtile de aviatie ale Elvetiei este 2018.

Monitorizarea si raportarea

— Articolul 14 si anexa IV din Directiva

2003/87|CE

— Regulamentul (UE) nr. 601/2012 al Comisiei
din 21 ijunie 2012 privind monitorizarea si
raportarea emisiilor de gaze cu efect de serd
in conformitate cu Directiva 2003/87/CE
a Parlamentului European si a Consiliului

in versiunea care se afld in vigoare la data semni-
rii prezentului acord

Dispozitiile referitoare la monitorizare si raportare
sunt la fel de stricte precum cele aplicabile in ca-
drul EU ETS.

Verificarea si acreditarea

— Articolul 15 si anexa V Directiva 2003/87/CE

— Regulamentul (UE) nr. 600/2012 al Comisiei
din 21 iunie 2012 privind verificarea rapoar-
telor de emisii de gaze cu efect de serd si a ra-
poartelor privind datele tond-kilometru si
acreditarea verificatorilor in conformitate cu
Directiva 2003/87/CE a Parlamentului Euro-
pean si a Consiliului,

in versiunea care se afld in vigoare la data semni-
rii prezentului acord

Dispozitiile referitoare la verificare §i acreditare
sunt la fel de stricte precum cele aplicabile in ca-
drul EU ETS.

Administrarea

Se aplicd criteriile stabilite la articolul 18a din Di-
rectiva 2003/87/CE. In acest scop si in temeiul
articolului 25a din Directiva 2003/87/CE, Elvetia
este consideratd statul membru de administrare
in ceea ce priveste atribuirea sarcinii de adminis-
trare a operatorilor de aeronave citre Elvetia si
statele membre ale UE (SEE).

In temeiul articolului 25a din Directiva
2003/87|CE, autoritdtile competente din statele
membre ale UE (SEE) indeplinesc toate sarcinile
legate de administrarea operatorilor de aeronave
care le-au fost atribuiti, inclusiv pe cele legate de
ETS-ul Elvetiei (de exemplu, primirea rapoartelor
de emisii verificate care acoperd activititile de
aviatie atat din UE, cat si din Elvetia, alocarea si
emiterea si transferul certificatelor de emisii, con-
formarea si asigurarea respectarii etc.)

Comisia Europeand si autoritdtile elvetiene com-
petente convin in mod bilateral asupra predarii
documentatiei si informatiilor relevante.

In conformitate cu Ordonanta privind CO,, in ver-
siunea care se afld in vigoare la data intrdrii in vi-
goare a prezentului acord, Elvetia este responsabild
cu administrarea operatorilor de aeronave:

— cu o licentd de operare valabild acordati de El-
vetia sau

— cu cele mai multe emisii estimate atribuite
aviatiei in Elvetia in cadrul ETS legate intre ele.

Autoritdtile elvetiene competente indeplinesc toate
sarcinile legate de administrarea operatorilor de ae-
ronave atribuiti Elvetiei, inclusiv pe cele legate de
EU ETS (de exemplu, primirea rapoartelor de emi-
sii verificate care acoperd activititile de aviatie atat
din UE, cat si din Elvetia, alocarea si emiterea si
transferul de certificate de emisii, conformarea si
asigurarea respectdrii etc.).



L 322/18

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

7.12.2017

Criterii esentiale

Pentru UE

Pentru Elvetia

Mai precis, Comisia Europeand asigurd transferul
citre autoritdtile elvetiene competente, in temeiul
articolului 25a din Directiva 2003/87/CE, al can-
titatii de certificate ale UE necesare pentru aloca-
rea cu titlu gratuit citre operatorii de aeronave
administrati de cdtre Elvetia.

In cazul unui eventual acord bilateral care are ca
obiect administrarea zborurilor legate de Eu-

Autoritdtile competente elvetiene si Comisia Euro-
peand convin in mod bilateral asupra predarii do-
cumentatiei si informatiilor relevante.

Mai precis, autorititile elvetiene competente trans-
ferd citre autorititile competente ale UE cantitatea
de certificate elvetiene necesare pentru alocarea cu
titlu gratuit cdtre operatorii de aeronave adminis-
trati de state membre ale UE (SEE).

roAirport Basel-Mulhouse-Freiburg s§i care nu
presupune modificarea Directivei 2003/87/UE,
Comisia Europeand faciliteazd, dacd este necesar,
punerea in aplicare a prezentului acord, cu condi-
tia sd nu se ajungd la o dubli contabilizare.

Asigurarea respectdrii
dispozitiilor juridice

Pirtile asigurd respectarea dispozitiilor juridice din respectivele lor ETS-uri in ceea ce priveste operato-
rii de aeronave care nu isi indeplinesc obligatiile in cadrul ETS-ului respectiv, indiferent daci operatorul
in cauzd este administrat de o autoritate competentd din UE (SEE) sau o autoritate competentd din El-
vetia, in cazul in care asigurarea respectdrii de citre autoritatea care administreazd operatorul presu-
pune masuri suplimentare.

Atribuirea sarcinii de
administrare a operatorilor
de aeronave

In temeiul articolului 25a din Directiva 2003/87|CE, in lista operatorilor de acronave publicatd de Co-
misia Europeand in conformitate cu articolul 18a alineatul (3) din Directiva 2003/87CE figureazi sta-
tul membru de administrare, inclusiv Elvetia, pentru fiecare operator de aeronave.

Operatorii de aeronave atribuiti Elvetiei pentru prima datd dupi intrarea in vigoare a prezentului acord
vor fi administrati de Elvetia dupd data de 30 aprilie a anului atribuirii i inainte de data de 1 august
a anului atribuirii.

Cele doud pirti coopereazi la schimbul de documente si informatii relevante.

Atribuirea unui operator de aeronave nu afecteazd intrarea operatorului in cauzd in domeniul de apli-
care al ETS-ului respectiv (cu alte cuvinte, un operator care intrd in domeniul de aplicare al EU ETS si
este administrat de autoritatea competentd din Elvetia are acelasi nivel de obligatii in cadrul EU ETS
precum in domeniul de aplicare al ETS-ului Elvetiei si invers).

Modalititile de punere in
aplicare

Eventualele modalititi suplimentare necesare pentru organizarea activitdtii si a cooperdrii in cadrul ghi-
seului unic pentru titularii de cont din aviatie se elaboreazi si se adoptd de cdtre comitetul mixt dupi
semnarea prezentului acord, in conformitate cu articolele 12, 13 si 22 din prezentul acord. Aceste mo-
dalitati se aplicd de la aceeasi datd cu prezentul acord.

Asistenta din partea
Eurocontrol

In ceea ce priveste partea referitoare la aviatie din prezentul acord, Comisia Europeani include Elvetia
in mandatul conferit citre Eurocontrol in legiturd cu EU ETS.

C. Criterii esentiale pentru registre

ETS-ul fiecdrei parti trebuie sd cuprindd un registru si un registru de tranzactii care indeplinesc urmadtoarele criterii
esentiale referitoare la mecanismele si procedurile de securitate si la deschiderea si gestionarea conturilor.

Criterii esentiale referitoare la mecanismele §i procedurile de securitate

Registrele si registrele de tranzactii asigurd confidentialitatea, integritatea, disponibilitatea si autenticitatea datelor stocate
in sistem. In acest scop, pdrtile introduc mecanismele de securitate prezentate in cele ce urmeaza.

Criterii esentiale

Pentru accesarea conturilor este necesar un mecanism de autentificare cu doi factori pentru toti utilizatorii care acceseazd

contul.

Atat pentru initierea, cat si pentru aprobarea tranzactiilor este necesar un mecanism de semnare a tranzactiei. Codul de
confirmare se trimite utilizatorilor pe un canal de comunicare diferit de cel principal.
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Persoana care initiazd trebuie sd fie diferitd de persoana care aprobd in cazul oricdreia dintre urmatoarele operatiuni
(principiul celor patru ochi):

— toate operatiunile intreprinse de un administrator, mai putin dacd se aplicd exceptii justificate care sunt previzute in
standardele tehnice de creare a legdturii;

— toate transferurile de unititi, mai putin dacd acest lucru este justificat de o alti mdsurd care asigurd acelasi nivel de
securitate.

Trebuie sd se prevadd un sistem de notificdri prin care utilizatorii sunt alertati atunci cand sunt efectuate operatiuni le-
gate de conturile si depozitele lor.

Executarea unui transfer are loc la 26 de ore dupi initierea sa in cazul tuturor utilizatorilor, astfel incat acestia si poatd
sd primeascd informatiile necesare §i s opreasca orice transfer suspectat c ar fi ilegal.

Administratorul elvetian §i administratorul central al Uniunii trebuie, de asemenea, sd ia masuri pentru informarea utili-
zatorilor cu privire la responsabilititile acestora in ceea ce priveste securitatea propriilor sisteme (PC, retea) si gestionarea
datelor/navigarea pe internet.

Criterii esentiale pentru deschiderea si gestionarea conturilor

Criterii esentiale

Deschiderea unui cont de operator [cont de depozit pentru operatori

Cererea de deschidere a unui cont de operator [cont de depozit pentru operatori formulatd de operator sau de autoritatea
competentd se adreseazd administratorului national (Oficiul federal pentru mediu, in cazul Elvetiei). Cererea trebuie sd
cuprinda informatii suficiente pentru identificarea instalatiei ETS si un cod de identificare al instalatiei relevante.

Deschiderea unui cont de operator de aeronavi/cont de depozit pentru operatori de aeronave

Fiecare operator de acronave care intrd in domeniul de aplicare al ETS-ului Elvetiei si/sau al EU ETS detine un cont de
operator de aeronavi/un cont de depozit pentru operatori de aeronave. In cazul operatorilor de aeronave administrati de
autoritatea competentd elvetiand, acest cont se pastreazd in registrul elvetian. Cererea formulati de cdtre operatorul de
aeronave sau de citre un reprezentant autorizat al acestuia se adreseazd administratorului national (Oficiul federal pentru
mediu, in cazul Elvetiei) in termen de 30 de zile lucrdtoare de la aprobarea planului de monitorizare al operatorului de
aeronave sau de la transferul acestuia de la autorititile unui stat membru al UE (SEE) la autoritdtile elvetiene. Cererea tre-
buie sd contind codul (codurile) unic(e) de aeronava al (ale) acronavei care este operatd de solicitant si care intrd in dome-
niul de acoperire al ETS-ului Elvetiei si/sau al EU ETS.

Deschiderea unui cont personal/cont de depozit personal

Cererea de deschidere a unui cont personal sau a unui cont de depozit personal se adreseazd administratorului national
(Oficiul federal pentru mediu, in cazul Elvetiei). Cererea trebuie si contind informatii suficiente pentru identificarea titula-
rului de cont/solicitantului si cel putin urmatoarele:
— 1in cazul persoanelor fizice: dovada identititii si datele de contact;
— 1in cazul persoanelor juridice:

— extras din registrul comertului SAU

— actele de infiintare a persoanei juridice si dovada inmatriculdrii acesteia;

— cazierul judiciar al persoanei fizice sau, in cazul unei persoane juridice, al administratorilor acesteia.

Reprezentanti autorizati/ ai contului

Fiecare cont trebuie s aiba cel putin un reprezentant autorizat/al contului, care este numit de citre viitorul titular al con-
tului. Reprezentantii autorizatifai contului initiaza tranzactii si alte procese in numele titularului de cont. La numirea re-
prezentantului autorizat/al contului se transmit urmdtoarele informatii privind reprezentantul autorizat/al contului in
cauzd:

— numele si datele de contact;

— un document de identitate;

— cazierul judiciar.
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Controlul documentelor

Toate copiile documentelor depuse ca dovada pentru deschiderea unui cont personal/cont de depozit personal sau pentru
numirea unui reprezentant autorizatfal contului trebuie s3 fie copii certificate. In ceea ce priveste documentele eliberate
in afara statului membru care solicitd copia, aceasta trebuie sd fie legalizatd. Data certificarii sau a legalizdrii nu trebuie
s fie anterioard cu mai mult de trei luni datei de depunere a solicitarii.

Refuzul de a deschide sau de a actualiza un cont sau de a numi un reprezentant autorizat/ al contului

Administratorul national (Oficiul federal pentru mediu, in cazul Elvetiei) poate refuza deschiderea, respectiv actualizarea
unui cont sau numirea unui reprezentant autorizat [al contului, cu conditia ca refuzul si fie rezonabil si justificat. Refu-
zul este justificat pe baza a cel putin unuia dintre urmatoarele motive:

— informatiile si documentele furnizate sunt incomplete, neactuale, inexacte sau false;

— persoana propusd ca reprezentant este cercetatd sau a fost condamnatd in ultimii cinci ani pentru activitdti fraudu-
loase cu certificate sau unititi Kyoto, spilarea banilor, finantarea terorismului sau alte infractiuni grave pentru care
contul poate servi drept instrument;

— motivele stabilite in dreptul intern sau in dreptul Uniunii.

Revizuirea periodicd a informatiilor referitoare la cont

Titularii de cont trebuie si aducd imediat la cunostinta administratorului national (Oficiul federal pentru mediu, in cazul
Elvetiei) orice modificare a datelor contului sau ale utilizatorului, furnizind informatiile solicitate de administratorul na-
tional, care este responsabil pentru aprobarea actualizdrii informatiilor in timp util.

Cel putin o datd la trei ani, administratorul national verifici dacd informatiile aferente unui cont sunt in continuare com-
plete, actualizate, exacte si reale si solicitd titularului de cont si notifice orice modificare, daci este cazul.

Suspendarea accesului la cont

Accesul la conturi poate fi suspendat in cazul in care se incalcd orice dispozitie in temeiul articolului 3 din prezentul
acord referitoare la registre sau in care se afld in curs o anchetd privind o posibild incdlcare a dispozitiilor respective.

Confidentialitatea si dezviluirea informatiilor

Informatiile pastrate in EUTL, in SSTL, in registrul Uniunii, in registrul Elvetiei si in toate celelalte registre ale Protocolu-
lui Kyoto, inclusiv cele privind detinerile tuturor conturilor, toate tranzactiile realizate, codul unic de identificare a unitdtii
aferent certificatelor §i valoarea numericd unicd a numdrului de ordine a unititii aferent unititilor Kyoto detinute sau
afectate de o tranzactie, sunt considerate confidentiale.

Aceste informatii confidentiale pot fi furnizate, la cerere, entititilor publice relevante, dacd cererile respective urmdresc
un obiectiv legitim si sunt justificate, necesare si proportionale (in vederea investigdrii, detectdrii, urmdririi, administrarii
fiscale, punerii in executare, auditdrii si supravegherii financiare pentru a se preveni si combate frauda, spilarea banilor,
finantarea terorismului, alte infractiuni grave, manipularea pietei sau alte incilciri ale dreptului Uniunii sau ale dreptului
intern din statele membre ale SEE sau din Elvetia si pentru a se asigura buna functionarea a EU ETS si a ETS-ului Elve-
tiei).

D. Criterii esentiale pentru platformele de licitatie i activitatile de licitare

Entititile care efectueazd licitatii de certificate de emisii in cadrul ETS-urilor pirtilor trebuie si indeplineascd criteriile
esentiale prezentate in cele ce urmeaza si si efectueze licitatiile in consecinta.

Criterii esentiale

1 | Entitatea care efectueazd licitatia se selecteazd prin intermediul unui proces care garanteazd transparenta, propor-
tionalitatea, egalitatea de tratament, nediscriminarea i concurenta intre diferitele platforme de licitatie potentiale
in baza legislatiei Uniunii sau a legislatiei nationale in domeniul achizitiilor publice.
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Criterii esentiale

2 | Entitatea care efectueazi licitatia trebuie si fie autorizatd pentru desfisurarea acestei activititi si sd ofere garantiile
necesare in desfdsurarea operatiunilor; garantiile respective cuprind, printre altele, masuri de identificare si gestio-
nare a potentialelor consecinte negative ale unui eventual conflict de interese, mdsuri de identificare i gestionare
a riscurilor la care este expusd piata, reguli si proceduri transparente si nediscretionare pentru efectuarea unor li-
citatii echitabile si ordonate si resurse financiare suficiente pentru facilitarea unei bune functionari.

3 | Accesul la licitatii este conditionat de indeplinirea unor cerinte minime referitoare la verificarea respectdrii de ca-
tre clienti a obligatiei de diligentd, in acest fel asigurandu-se faptul cd participantii nu submineaza desfisurarea li-
citatiilor.

4 | Procesul de licitare trebuie si fie previzibil, in special in ceea ce priveste atdt calendarul si succesiunea vanzdrilor,
cat si volumele estimate a fi puse la dispozitie. Principalele elemente ale metodei de licitare, inclusiv calendarul,
datele si volumul estimat al vanzirilor, se publici pe site-ul internet al entitatii responsabile cu licitatia cu cel pu-
tin o lund inainte de inceperea licitatiilor. Eventualele ajustdri semnificative se anuntd cat mai devreme posibil
inainte de licitatie.

5 | Licitarea certificatelor se efectueazd cu obiectivul de a se reduce la minimum eventualul impact asupra ETS-ului
fiecdrei parti. Entitatea responsabild cu licitatia se asigurd cd preturile de licitatie nu deviazd considerabil de la
preturile relevante de pe piata secundard a certificatelor in cursul perioadei de licitatie, o situatie care ar putea in-
dica o deficientd a licitatiilor.

6 | Toate informatiile neconfidentiale pertinente pentru licitatii, inclusiv toate dispozitiile juridice, orientarile si for-
mularele se publicd intr-un mod deschis si transparent. Rezultatele fiecdrei licitatii efectuate se public in cel mai
scurt timp posibil si cuprind informatiile neconfidentiale relevante. Cel putin o datd pe an se publicd rapoarte
privind rezultatele licitatiilor.

7 | Licitarea certificatelor se supune unor norme si proceduri adecvate prin care se atenueazd riscul de comporta-
ment anticoncurential, abuz de piatd, spdlare de bani si finantare a terorismului in cadrul licitatiilor. Astfel de
norme si proceduri sunt, in masura posibilului, cel putin la fel de stricte precum cele aplicabile pietelor financiare
in regimurile juridice respective ale a partilor. Entitatea responsabild cu licitatia are, in special, obligatia de a pre-
vedea mdsuri, proceduri si procese de garantare a integritatii licitatiilor. Ea trebuie, de asemenea, si monitorizeze
comportamentul actorilor de pe piatd si si notifice autoritdtile publice competente in cazurile de comportament
anticoncurential, abuz de piat3, spilarea banilor sau finantare a terorismului.

8 | Atat entitatea care efectueazd licitatiile, cat si procesul de licitare a certificatelor se supun unei supravegheri adec-
vate din partea autoritdtilor competente. Autorititile competente desemnate trebuie si dispund de competentele
juridice necesare si de mecanismele tehnice pentru a supraveghea:

— organizarea si comportamentul operatorilor platformelor de licitatie;
— organizarea si comportamentul intermediarilor profesionali care actioneazd in numele clientilor;

— comportamentul si tranzactiile actorilor de pe piatd, in scopul de a preveni utilizarea abuzivd a informatiilor
privilegiate si manipularea pietei;

— tranzactiile actorilor de pe piatd, in scopul de a preveni spilarea banilor si finantarea terorismului.

In misura in care este posibil, supravegherea trebuie si fie cel putin la fel de strictd precum supravegherea piete-
lor financiare in regimurile juridice respective ale partilor.

Elvetia se strdduieste sd recurgd la o entitate privatd pentru licitarea certificatelor sale, in conformitate cu normele
privind achizitiile publice.

Pand cand contracteazd respectiva entitate si dacd numdrul de certificate care urmeazi si fie scoase la licitatie intr-un an
se situeazd sub un prag fix, Elvetia poate continua si utilizeze metodele actuale de licitare, si anume efectuarea licitatiilor
de citre Oficiul federal pentru mediu, in urmdtoarele conditii:

1. pragul este de 1 000 000 de certificate, inclusiv certificatele care urmeazd si fie scoase la licitatie pentru activitatile
de aviatie;
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2. se aplicd criteriile esentiale previzute la punctele 1-8, cu exceptia criteriilor 1 si 2, in timp ce criteriile 7 si 8 se
aplicd, in masura posibilului, numai Oficiului federal pentru mediu. Criteriul esential previzut la punctul 3 se aplicd
impreund cu urmdtoarele dispozitii: au dreptul sd facd oferte in cadrul licitatiilor pentru certificate elvetiene, in
conformitate cu metodele de licitare in vigoare la data semndrii prezentului acord, toate entitdtile din SEE care au
dreptul sd facd oferte in cadrul licitatiilor din Uniune.

Elvetia poate acorda autorizatii de efectuare a licitatiilor unor entitdti situate in SEE.
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ANEXA 11

STANDARDE TEHNICE DE CREARE A LEGATURII

In standardele tehnice de creare a legiturii se stabilesc urmatoarele:
— arhitectura legiturii de comunicare;

— securitatea transferului de date;

— lista functiilor (tranzactii, reconciliere etc.);

— definitia serviciilor web;

— cerintele referitoare la arhivarea datelor;

— modalitdtile de lucru (birou de informatii, asistent);

— planul de activare a comunicdrii si procedura de testare;

— procedura de testare a securitatii.

In standardele tehnice de creare a legiturii se stabileste cerinta ca administratorii si ia toate masurile rezonabile pentru
a se asigura cd SSTL, EUTL si legdtura functioneazd 24 de ore pe zi si 7 zile pe sdptdimand si ca orice intreruperi ale
functiondrii SSTL, a EUTL si a legdturii sunt mentinute la un nivel minim.

In standardele tehnice de creare a legiturii se stabileste cd toate comunicirile dintre SSTL si EUTL constau in schimburi
securizate de mesaje SOAP (Simple Object Access Protocol), pe baza urmitoarelor tehnologii ()):

— servicii web pe bazd de SOAP;

— retea privatd virtuald pe bazd de hardware (VPN);
— limbaj de marcare extensibil (XML);

— semndturd digitald; si

— protocoale de sincronizare a ceasului in retea.

Standardele tehnice de creare a legdturii contin cerinte de securitate suplimentare pentru registrul elvetian, SSTL,
registrul Uniunii si EUTL si trebuie sd fie consemnate intr-un ,plan de gestionare a securitdtii”. In standardele tehnice de
creare a legdturii se stabilesc in principal urmatoarele:

— dacd existd suspiciunea cd securitatea registrului elvetian, a SSTL, a registrului Uniunii sau a EUTL a fost
compromisd, partile se informeaza reciproc imediat si suspendd legatura dintre SSTL si EUTL;

— in cazul unei incilcdri a securitdtii, partile se angajeazd sd facd imediat schimb de informatii. Dacd se cunosc detaliile
tehnice, administratorul registrului elvetian si administratorul central al Uniunii isi transmit, in termen de 24 de ore
de la incdlcarea securititii, un raport in care este descris incidentul (data, cauza, impactul, solutiile).

Procedura de testare a securitdtii, previzutd in standardele tehnice de creare a legaturii, se executd inainte de stabilirea
legdturii de comunicare intre SSTL si EUTL si oricand este necesard o noud versiune sau editie a SSTL sau a EUTL.

In standardele tehnice de creare a legiturii sunt previzute doud medii de testare in plus fatd de mediul de productie: un
mediu de testare pentru dezvoltator si un mediu de verificare in vederea acceptarii.

Pirtile prezintd dovezi prin intermediul administratorului registrului elvetian si al administratorului central al Uniunii cd
in ultimele doudsprezece luni s-a efectuat o evaluare independenti a securitdtii sistemelor lor, in conformitate cu
cerintele de securitate previzute in standardele tehnice de creare a legiturii. Toate noile editii importante de software
sunt supuse, in conformitate cu cerintele de securitate previzute in standardele tehnice de creare a legiturii, unor teste
de securitate, in special testului de rezistentd la intruziuni. Testul de rezistentd la intruziuni nu poate fi efectuat de citre
dezvoltatorul software-ului si nici de citre subcontractantii acestuia.

(") Aceste tehnologii sunt utilizate in prezent pentru stabilirea unei legdturi intre registrul Uniunii si Registrul international al tranzactiilor,
precum si intre registrul elvetian si Registrul international al tranzactiilor.
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ANEXA 111

NIVELURI DE SENSIBILITATE SI INSTRUCTIUNI DE TRATAMENT

Pirtile convin s utilizeze urmdtoarele niveluri de sensibilitate pentru marcarea informatiile sensibile care sunt tratate si
schimbate in cadrul prezentului acord:

— ETS Limited
— ETS Sensitive
— ETS Critical

Informatiile marcate cu ,ETS Critical” sunt mai sensibile decat informatiile marcate cu ,ETS Sensitive”, care, la randul lor,
sunt mai sensibile decat informatiile marcate cu ,ETS Limited”.

Partile convin sd elaboreze instructiuni de tratament pe baza politicii aplicate in prezent de Uniune pentru clasificarea
informatiilor ETS si pe baza dispozitiilor aplicate de Elvetia, si anume Ordonanta privind protectia informatiilor si Legea
federald privind protectia datelor. Instructiunile de tratament se prezintd spre aprobare comitetului mixt. In urma
aprobdrii, toate informatiile se trateazd conform nivelului lor de sensibilitate, in concordantd cu instructiunile de
tratament.

In cazul in care pértile apreciazd in mod diferit nivelul de sensibilitate, se aplicd nivelul mai inalt.

Dispozitiile juridice ale fiecirei parti trebuie si cuprindd cerinte esentiale de securitate echivalente pentru urmitoarele
etape de tratament, in care sd se tind seama de nivelurile de sensibilitate ETS:

— Generarea documentului
— resurse
— nivel de sensibilitate
— Stocarea
— document electronic in retea
— document electronic intr-un mediu local
— document fizic
— Transmiterea electronicd
— telefon si mobil
— fax
— e-mail
— transmitere de date
— Transmiterea fizicd
— pe cale verbald
— prin inmanare directd
— prin postd
— Utilizarea
— prelucrare cu aplicatii informatice
— imprimare
— copiere
— eliminare din locul de pastrare
— Gestionarea informatiilor
— evaluare regulatd a clasificdrii si a destinatarilor
— arhivare

— stergere si distrugere
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ANEXA IV

DETERMINAREA NIVELURILOR DE SENSIBILITATE ETS

A.1 — Gradul de confidentialitate si integritate

,Confidentialitate” inseamnd caracterul rezervat al informatiilor, al unui intreg sistem informatic sau al unei parti dintr-
un sistem informatic (precum algoritmi, programe si documentatie), care nu pot fi accesate decat de persoanele,
organismele si procesele autorizate.

JIntegritate” inseamnd garantia cd sistemul informatic §i informatiile prelucrate nu pot fi modificate decat prin actiuni
deliberate si legitime si cd sistemul va furniza in mod corect si complet rezultatul solicitat.

Pentru fiecare informatie ETS consideratd sensibild, aspectul confidentialititii trebuie luat in considerare din punctul de
vedere al impactului potential pe care dezviluirea informatiilor in chestiune l-ar putea avea la nivel de intreprindere iar
aspectul integrititii trebuie luat in considerare din punctul de vedere al impactului potential pe care modificarea
involuntard sau distrugerea totald sau partiald a acestora l-ar putea avea la nivel de intreprindere.

Nivelul de confidentialitate al informatiilor si nivelul de integritate al unui sistem de informatii se determini in urma
unei evaludri, pe baza criteriilor prevdzute in sectiunea A.2. Respectivele grade permit ca nivelul global de sensibilitate al
informatiilor si fie evaluat cu ajutorul tabelului de corespondentd prevazut in sectiunea A.3.

A.2 — Gradul de confidentialitate si integritate
A.2.1 — ,Grad scizut”

Un grad scizut se acordd oricdror informatii referitoare la ETS care, dacd ar fi dezvéluite unor persoane neautorizate
sifsau si-ar pierde integritatea, ar putea aduce pdrtilor sau altor institutii prejudicii moderate, cum ar fi:

— efecte negative moderate asupra relatiilor politice sau diplomatice;

— publicitate negativd locald pentru imaginea sau reputatia partilor sau a altor institutii;
— incomodarea persoanelor fizice;

— efecte negative asupra moralului personaluluifa productivitdtii;

— pierderi financiare limitate sau inlesnirea de castiguri sau avantaje necuvenite moderate pentru persoane fizice sau
juridice;

— efecte negative moderate asupra unei elabordri sau functiondri eficace a politicilor partilor;

— efecte negative moderate asupra unei gestiondri adecvate a partilor si a operatiunilor acestora.

A.2.2 — ,Grad mediu”

Un grad mediu se acordd oricdror informatii referitoare la ETS care, dacd ar fi dezvéluite unor persoane neautorizate
sifsau si-ar pierde integritatea, ar putea aduce pdrtilor sau altor institutii prejudicii, cum ar fi:

— incomodarea relatiilor politice sau diplomatice;

— prejudicierea imaginii sau a reputatiei partilor sau a altor institutii;

— nepliceri pentru persoanele fizice;

— reducerea indirectd a moralului personalului/a productivitatii;

— incomodarea pdrtilor sau a altor institutii in timpul unor negocieri comerciale sau politice cu alte parti;
— pierderi financiare sau inlesnirea de cistiguri sau avantaje necuvenite pentru persoane fizice sau juridice;
— efecte negative asupra cercetdrilor penale;

— incilcdri ale obligatiile legale sau contractuale in materie de confidentialitate a informatiilor;

— efecte negative asupra unei elabordri sau functiondri eficace a politicilor partilor;

— efecte negative asupra unei gestiondri adecvate a pirtilor i a operatiunilor acestora.
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A.2.3 — ,Grad ridicat”

Un grad ridicat se acordd oricdror informatii referitoare la ETS care, dacd ar fi dezvéluite unor persoane neautorizate
sifsau si-ar pierde integritatea, ar putea aduce pirtilor sau altor institutii prejudicii catastrofale si/sau inadmisibile, cum ar

fi:

— efecte negative deosebite asupra relatiilor diplomatice;

— nepliceri considerabile pentru persoanele fizice;

— greutdti pentru mentinerea unei functiondri eficace sau a securitdtii partilor sau a altor parteneri;

— pierderi financiare sau inlesnirea de castiguri sau avantaje necuvenite pentru persoane fizice sau juridice;

— incilcdri ale angajamentelor de a péstra confidentialitatea informatiilor puse la dispozitie de terti;

— incilcdri ale restrictiilor legale in ceea ce priveste comunicarea informatiilor;

— impiedicarea cercetdrilor penale sau inlesnirea comiterii de infractiuni;

— dezavantajarea partile in cazul negocierilor comerciale sau politice cu alte parti;

— impiedicarea unei elaboriri sau functiondri eficace a politicilor partilor;

— subminarea unei gestiondri corecte a partilor si a operatiunilor acestora.

A.3 — Evaluarea nivelului de sensibilitate al informatiilor ETS

Pe baza gradelor de confidentialitate si integritate stabilite in temeiul sectiunii A.2 se determind nivelul global al sensibi-
litatii informatiilor, cu ajutorul urmatorului tabel de corespondenta:

Gradul de confidentialitate
Gradul de integritate

Scdzut

Mediu

Ridicat

Scazut ETS Limited ETS Sensitive ETS Critical
(sau ETS Limited (*))

Mediu ETS Sensitive ETS Sensitive ETS Critical
(sau ETS Limited (*)) (sau ETS Critical (*))

Ridicat ETS Critical ETS Critical ETS Critical

(*) Poate varia. De evaluat in fiecare caz in parte.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 7/2241 AL COMISIEI
din 6 decembrie 2017

privind prelungirea perioadelor de tranzitie referitoare la cerintele de fonduri proprii pentru
expunerile fatd de o contraparte centrald previzute in Regulamentele (UE) nr. 575/2013 si (UE)
nr. 648/2012 ale Parlamentului European si ale Consiliului

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind
cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si firmele de investitii si de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 648/2012 (*), in special articolul 497 alineatul (3),

intrucat:

(1) Pentru a evita perturbarea pietelor financiare internationale §i pentru a nu penaliza institutiile impunandu-le
cerinte de fonduri proprii mai ridicate in cursul proceselor de recunoastere a contrapirtilor centrale (CPC)
existente din tdri terte, articolul 497 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 a instituit o perioadd de
tranzitie in cursul cdreia CPC-urile din tdri terte cu care institutiile stabilite in Uniune compenseaza tranzactii pot
fi considerate de aceste institutii drept contrapdrti centrale calificate (CPCC).

(2)  Regulamentul (UE) nr. 575/2013 a modificat Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului () in ceea ce priveste anumite elemente utilizate la calcularea cerintelor de fonduri proprii ale institu-
tiilor pentru expunerile fatd de CPC-urile din tiri terte. in consecintd, articolul 89 alineatul (5a) din Regulamentul
(UE) nr. 648/2012 impune anumitor CPC-uri din tdri terte si raporteze, pentru o perioadd de timp limitatd,
cuantumul total al marjei initiale primite de la membrii lor compensatori. Perioada de tranzitie o reflectd pe cea
prevazutd la articolul 497 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(3)  S-a prevdzut ca ambele perioade de tranzitie sd expire la 15 iunie 2014.

(4)  Articolul 497 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 imputerniceste Comisia si adopte un act de
punere in aplicare pentru a prelungi cu sase luni perioada de tranzitie pentru cerintele de fonduri proprii, in
situatii exceptionale. Aceastd prelungire ar trebui sd se aplice, de asemenea, termenelor previzute la articolul 89
alineatul (5a) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012. Aceste perioade de tranzitie au fost prelungite cel mai recent
pand la 15 decembrie 2017 prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/954 al Comisiei (%).

(5) Dintre CPC-urile stabilite in tiri terte care au solicitat recunoasterea in conformitate cu articolul 25 din
Regulamentul (UE) nr. 648/2012, 29 de CPC-uri au fost recunoscute de citre Autoritatea Europeand pentru
Valori Mobiliare si Piete. Dintre acestea, o0 CPC din Noua Zeelandd a fost recunoscutd in baza Deciziei de punere
in aplicare (UE) 20162774 a Comisiei (*). In plus, este posibil ca alte trei CPC-uri, din India, s fie recunoscute in
baza Deciziei de punere in aplicare (UE) 2016/2269 a Comisiei (°). Celelalte CPC-uri din tari terte nu au fost incd

() JOL176,27.6.2013,p. 1.

() Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 iulie 2012 privind instrumentele financiare derivate
extrabursiere, contrapdrtile centrale si registrele centrale de tranzactii JO L 201, 27.7.2012, p. 1).

(®) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/954 al Comisiei din 6 iunie 2017 privind prelungirea perioadelor de tranzitie referitoare
la cerintele de fonduri proprii pentru expunerile fatd de o contraparte centrald previzute in Regulamentele (UE) nr. 575/2013 si (UE)
nr. 648/2012 ale Parlamentului European si ale Consiliului (JO L 144, 7.6.2017, p. 14).

(*) Decizia de punere in aplicare (UE) 20162274 a Comisiei din 15 decembrie 2016 privind echivalenta cadrului de reglementare aplicabil
contrapdrtilor centrale din Noua Zeelandd in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului JOL 342,16.12.2016, p. 54).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/2269 a Comisiei din 15 decembrie 2016 privind echivalenta cadrului de reglementare aplicabil
contrapdrtilor centrale din India in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului
(OL342,16.12.2016, p. 38).
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recunoscute, iar procesul de recunoastere al acestora nu se va incheia inainte de 15 decembrie 2017. Dacd nu se
prelungeste perioada de tranzitie, institutiile stabilite in Uniune (sau filialele lor stabilite in afara Uniunii) care au
expuneri la acele CPC-uri din tdri terte care nu au fost incid recunoscute vor trebui si isi majoreze semnificativ
fondurile proprii pentru expunerile respective, ceea ce ar putea duce la retragerea acelor institutii ca participanti
directi in CPC-urile in cauzd sau, cel putin temporar, la incetarea furnizdrii de servicii de compensare citre clientii
acelor institutii, determindnd astfel perturbdri grave pe pietele pe care opereazd CPC-urile respective.

(6)  Necesitatea de a evita perturbarea pietelor din afara Uniunii — care a dus la prelungirile anterioare ale perioadei de
tranzitie previzute la articolul 497 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 — s-ar mentine, prin
urmare, dupd expirarea prelungirii perioadei de tranzitie previzute in Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2017/954. O noud prelungire a perioadei de tranzitie ar trebui sd permitd institutiilor stabilite in Uniune (sau
filialelor lor stabilite in afara Uniunii) si evite cresterea semnificativd a cerintelor de fonduri proprii ca urmare
a faptului cd nu s-a incheiat procesul de recunoastere a CPC-urilor care furnizeazi in mod viabil si accesibil acel
tip de servicii de compensare de care au nevoie institutiile stabilite in Uniune (sau filialele lor stabilite in afara
Uniunii). Prin urmare, este oportun si se prelungeascd perioadele de tranzitie cu incd sase luni.

(7)  Masurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului bancar european,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Perioadele de 15 luni prevdzute la articolul 497 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si la articolul 89
alineatul (5a) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 6482012, astfel cum au fost prelungite cel mai recent prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/954, se prelungesc cu incd sase luni, pand la 15 iunie 2018.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 6 decembrie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2017/2242 A CONSILIULUI
din 30 noiembrie 2017

de autorizare a inceperii negocierilor in vederea modificirii Acordului international din 1992
privind zahdrul

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207, coroborat cu articolul 218
alineatele (3) si (4),

avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Uniunea este parte la Acordul international din 1992 privind zahdrul (') (,ISA”) si membru al Organizatiei
internationale a zaharului (,ISO”).

(2)  Din 1995, Uniunea a aprobat prelungirea ISA pe perioade de doi ani. La 25 septembrie 2017, Consiliul
a autorizat Comisia sd adopte o pozitie in favoarea prelungirii ISA, pentru o noud perioadd de pand la doi ani,
respectiv pand la 31 decembrie 2019.

(3)  In conformitate cu articolul 8 din ISA, Consiliul international al zahirului indeplineste sau supravegheazi
indeplinirea tuturor functiilor necesare pentru aplicarea dispozitiilor ISA. In conformitate cu articolul 13 din ISA,
toate deciziile Consiliului international al zahirului se iau prin consens, in principiu. In absenta unui consens,
deciziile se iau prin vot cu majoritate simpld, cu exceptia cazului in care ISA prevede un vot special.

(4 In conformitate cu articolul 25 din ISA, membrii ISO detin in total 2 000 de voturi. Fiecare membru ISO are un
anumit numdr de voturi care este ajustat anual in functie de criterii stabilite in ISA.

(5)  Este in interesul Uniunii sd participe la un acord international privind zahdrul, avind in vedere importanta acestui
sector pentru o serie de state membre §i pentru economia sectorului zahdrului din UE.

(6) Cu toate acestea, cadrul institutional al ISA si, in special, alocarea voturilor intre membrii ISO, care stabileste de
asemenea contributia financiard a unui membru la ISO, nu mai reflectd realititile de pe piata mondiald
a zahdrului.

(7)  In cadrul normelor ISA privind contributiile financiare la ISO, ponderea Uniunii a rimas aceeasi din 1992, desi
piata mondiald a zahdrului si, in special, pozitia relativi a Uniunii pe aceastd piatd s-a modificat in mod
substantial de atunci. Prin urmare, Uniunea gi-a asumat in ultimii ani o parte disproportionat de mare din
costurile bugetare si din responsabilititile in cadrul ISO.

(8)  Normele ISA privind contributia financiard la ISO pot fi modificate in conformitate cu procedura previzuti la
articolul 44 din ISA. In conformitate cu articolul respectiv, Consiliul international al zahirului poate, prin vot
special, s3 recomande membrilor ISO o modificare la ISA. In calitatea sa de membru al Consiliului international
al zahdrului, in conformitate cu articolul 7 din ISA, Uniunea ar trebui si fie in mdsura si initieze si sd participe la
negocieri in vederea modificdrii cadrului institutional al ISA.

(9)  Prin urmare, este necesar si se autorizeze Comisia sd inceapd negocierile in cadrul Consiliului international al
zahdrului pentru modificarea ISA, sd se stabileascd orientdrile de negociere si sd se numeascd un comitet special
pe care Comisia il va consulta in timpul negocierilor,

(") Decizia 92/580/CEE a Consiliului din 13 noiembrie 1992 privind semnarea si incheierea Acordului international din 1992 privind
zahdrul JOL 379, 23.12.1992, p. 15).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Comisia este autorizatd si inceapd negocierile, in numele Uniunii Europene, in vederea modificirii Acordului interna-
tional din 1992 privind zahirul.

Articolul 2

Negocierile se desfisoard pe baza directivelor de negociere ale Consiliului previzute in addendumul la prezenta decizie.

Articolul 3

Negocierile se desfdsoard in consultare cu Grupul de lucru pentru produse de bazi.

Articolul 4

Prezenta decizie se aplicd pand la 31 decembrie 2019.

Articolul 5

Prezenta decizie se adreseazd Comisiei.

Adoptati la Bruxelles, 30 noiembrie 2017.

Pentru Consiliu
Presedintele
K. SIMSON
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